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TRIBUNAL DE It INSTANCE (2° Chambre ). Je me pron'mnnis, le mardi de celle époque , senl, aux
(Brfsidence do M iaaen:) Claamps-.l;l,_vs_ﬂes » entre deny el trois henres, lorsque, par
S e ) une fatalité singulicre attachée & mon sort , Madame , du-
M.J. . . quille, il ya quelques années , I'Angleterre sa chesse de Berry, est venue elle-ménie s’y promener & pied ,
])alrie ; et vient chercher fortune & Paris. Le commerce de | cequi, je crois, ne lui arrive presque; jamals, S. A k. é'.“”-
meubles Lui parait avantageux , il le choisit; mais pour ne seulement accompagnée de son premier écuyer, d'un otﬁm(‘a:'
pas Vexercer seul , il prend une femme quil associe & ses { des gard'es et dune dame. A peine Fai-je apercue que je
travaux comme a loules les chances de sa vie. Le ménage m'en snis lenn 4 une dislance Lres-respectuense , dans les
et Iétablissement allaient & merveille; M. J. . . , veut | contrallées de la grande allée ot elle se Lrouvait ; ainsi j'en
agarandir ses opéralions, et les divise en deux classes ; €lais loujours au moins & plus de cinquante pas, pendant
désormais monsieur fabriquera et madame vendra ; on met |32 promenade , qui a duré en viron un_quart d’heure, quoi-
d: part el d’antre de Paclivité, et M. J. , . » qui ne sajl | que le public ne pardt poinl 'importuner en l'enl(_)urant
p qite sa feidme dispose des recettes de maniére & ne pas | pendant sa marche , et en se grofipant -‘]"“"““L sa voilure,
eacombrer la caisse, esl au comble de la joie, lorsqu’un | @ linstant ot S. A. R. y esl remontée a Fextrémilé des
hian-jour, qualre personnes se présentent chez Jui , Pinvi- Clmmp;l‘,l)séeﬁ, du.coté de la place Lonis _\V Quant &
tertd monter dans un fiacre, et le conduisent i ce monas- { Moi , & ‘ce dernier instant , je m’en trouvais élojgné de plus
iére depuis long-temps placé sous Pinvocation de Sainte- 1 de cent pas, _
Pélagie. ; : » Conbien n’ai-je pas du €ire snrpris de voir le premier
s o ) pendant quelque temps étourdi du conp ; éenyer suspendre sa propre monlée en voilu.re pour venir
mais son saisissement ne dura pas autant que son séjour en | droit & moj , avee l’ulf]cio_r des gardes; 2 moi quii me trou~
prisen , el lorsqu’au bout de deux ans la libertd lui fut ren- | vais seul , isolé el tres-éloigné! Je ne pouvais prévoir que ce
due, il rentra dans Je monde , possesseur de la plus pré- M1 pour me tendre un guel-a-pens sur la voie publigne
cieuse déconverte. De la méeanique & la chirurgie, |.c'est eependant ce quil a fait ; il w’'a accosté, et tenanl a la
setaitl dit , il n'y a qu'un pas; on peut redresser le bras | mainun papier qui ressemblait it une lettre encore cachelde,
dune femme comme celui dune bergére , les épaules d’un il m’a accusé de Favoir remise, i linstant et dans le groupe
liossy comme le dos d’un fauteuil Sk Forthonddis diairanetie du monde formé devant la voilure, pour I\qualllc; du-
de son cerveau , avec ses ceintures, ses appareils , elc. chesse de Berry, en ajoulant que celte lettre élait injurieuse
M J. . . estun homme 2 qui loul réussit, excepté le el signée de ma main. Je lui aj réponda, que je ne savais
mariage ; il avait autant de suceés comme redresseur de |.ce qu'il voulait me dire, et que je prenais M. Poflicier des
turts, que comme fahricant de meubles loquue madame | g2rdes 4 1émoin que je n'uyuis point é|é. dans le groupe,
2 intenté un petit proces 4 seule fin d'obtenir une pension | € que je ne lui avais remis aucun papler. ou leitre,, “qn
aiimentaire en vapport avee la forlune de monsieur, éLablis- qu’il a avoud. Alors j'ai déclaré au premier écuyer gue je ne
sula laide d’un caleul sur le nombre des gens contrefaits. | POuvais voir en lui qu'un ealomniateur... Cependant il a
el le prix des redressemens , que M. J. . A devait ga-’ne; { sommé Pollicier des gardes de m’arréter ; celuj-ci sy est
'”;Otmlh‘. par annde. ' Le tribinal n'a pas , & ee quil pa?:u’l d'abord refusé ; et ce n’pst qu’apré..s un déhat enire eux
F-‘gﬂf‘de les produits de la fabrigne orthopédique cmumé qu'il a eédé 2 su sollicitation, Je nai pas cru devoir résister
assj bri]laus_; car il a condamné le mari & payer scule- a-une arreslation si arbitraire et si scandaleuse , en me faj-
Illt%l}l une somme de 6 fr. par wois. XY | santun devoir de me soumeltre avec confiance 4 la loyauté
'(A'aLlc allaire , dont les détails ont fort égayé Pauditoire , | du gouvernement, d’autant plus que la loyaulé de mon
acle pllui(iée]mr M+ de Courdemanche pm:’r M. J e’t caracteére conny doil toujours me faire surmonter: toute es-
par M¢ Duboys pour la femme demanderesse. A pece de complot qui pourrait €ire formé contre moi.
; » L'oflicier des gardes m’a done conduit au poste du pont
2 BBy o s tournant ou de la grande griile du jardin des Tuileries , vis-
S‘u COXSULTATION a vis l'avenue des Champs-Elysées , ot il m’a confié au com-
Ur P erepoed e T g ) mandant du posle.
cu‘mmgﬁic';iiuﬂi"r'rl:]‘ef'.i;:erﬁrl:e.izlf;i:l;;e (ﬁ_f;‘:l:sa lt.l 1‘,?”'","’ » }4}:}(‘1:_1; ﬁ}aix I?etlu‘es du s_oir_' , & la tombée dg la n1}it ,un
tiremeny apiyse P e princesse, et subsi- | grdre éerit esl arrivé au capilaine dc‘ me cond:nrfe prés de la
. porte du ]m\'lii_u:} du miilieu du challe:ul_des Tuileries; 1a,
B Hpluy ” 2 . 3 N n 4
d le précis des fails » exposés par M, Martial rljl‘m‘lls,\.l-\,uns “?l,;:{tie Lm-“-n:] l:}ssmre‘ dc_l.mllw i 35 e de.s
avocal, faits dont d ! utleries , qul s'esl empare de ma personne et m a CDHdL)Ht
mais qu'il est néces 4 un fiacre , sur le quai, et dans letlue{ se lrouvaient déja
ivé la consultation. denx sqldals et unagent de p(_)i!c_e ,el ot il m'a fm; mouter
a Mons{eu.r, ' 3 avee lui pour aller faire perquisition d_ans_mon domicile.
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» Apres avoir failun l'mquel de mes papiers , sans en dres-
: §er ui in\-enluir[e; ni!m’cu :lonner[ un r[e;;u, ni le (:r_’c|1‘e"Lcr,
Walgpg e commissaire de police’'m’a conduil chez lui - iflisianti
\'e;sguen1;?0?::?:::11!‘1,(_: de celle violation du droit des gens en- | lde me mener i sc_mlh_m'e:m, il w'a fa;t, }etcl'd{lgé 1 ﬂlﬂ
Faisop imPEI‘lUI'l:atﬂuwur’ bien connn par sa_lo;aulé etsa | de cachot, an milieu de plusienrs mouclifdsSe
8088 10us les ray, '01155 y188 pour sa conduite irréprochable police ; il m'y a laissé pendan| deus he
: 5 Julre venir & son bureau ; 60 fai suki son

X | g semaines que j'ai €1€ arrété arbitraire-
J€ suis encore déleny & la prison de la Force
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Ia plainte de sienr Ménars , premier écuyerde Madame, di-
chesse de Berri: portant que, de connivence avee une
vieille femme, dans le groupe formé devant la voiture de
S, A. R., j'avais remis une picee de vers outrageans pour la
princesse. Ce commissaire de police a choisi, parmi mes pa-
piers, un mémuire que 'ai reconnn éerit de ma main, el qui
ne concerne que des affaires litigienses dans Pintérét d’une
rersonne de ma connais-ance, et qu'il a pris pour terme de
comparaison avee la piéee de vers qu’il a voulu m’impuler ;
mais I'écritire m’a paru si dilférente de la mienne, que j’ai
du eroire quon ne povrrait pas se refuser i me rendre la li-
eaté, Néanmoins il m'a fail traduire a la préfecture de po-
lice. :

» Le lendemain jai é1é traduit de la prefecture de po-
lice duns la voiinre des eriminels ou des forcends, an bureau
des Hospices, d’olt aprés avoir en une explication trés-vive
avee nn commis, sor l'outrage que {'éprouvais , j'ai éié ra-

“mené & a salle Saint-Martin de la préfecture de police. le

surlendemain jai é é retradnit & ce bureau des Hospices
dans’an fiacre, et jai subi Pexamen d'un médecin qui a
remis & mon conductenr un certificat portant que je jouis-
sais de toutes mes facultés intellectuclles et que rien n'an-
non it que je fusse lauteur de la picee de vers qui m’était
impu!de,

» Trompé encore dans mon attente de ma prompte li-
berté, jai é1é conduit 4 Ta tombée de la nuit , par un gen-
darme, & lu sille des Huissiers, attenante a la salle des
Pas-Perdus au Palais de Justice, et de I, & la prison voi-
sine , dite la Souriciere , an milieu des crimincls tels que
les assassins de M. Joseph : un quart d’heure aprés, j'y ai
re¢u mon mandat de dépot, comme prévenn d’outrages en-
vers la famiile royale, 4 la prison de la Force : un quarl
dheure aprés jai €16 rappeld A la salle des Huissiers , on
Pon nva retiré mondit mandat de dépot , en me disant quil
Y avail contre-ordre; et jai é1é ramené a la préfecture de
police.

Mais le lendemain soir on w'a rendu ledit mandat de
dépot et on m'a fait conduire a la prison de la Force , dans
la voiture des criminels, au lieu de m’accorder un fiacre
pour mon argent. t %

Aprés avoir rendu comple des interrogaloires qu’il a su-
bis, et des visites des médecins, M. «’Arzic termine ainsi :

» IL m"a paru que les médecins voudraient établir le Sys-
téme d’aprés lequel tn homme peut €tre accusé, quoique
Jacfaitement raisounable, de folie, sur vn seul fait qu'on
voudrait lui imputer. Us donnent A cet absurde systéme le
nom de monuvmanie. Ainsi, quant i mok, on voudrail sup-
poser : 1 le fait réel, pour prouver ma monomanie ;
el 2° supposer la monomanie pour prouver le fait imputé
quel cercle vicieux , absurde el extravagant !

» Dans la procédure , je suis prévenu d’oulrages envers

la famille royale ; dans l'i:trigue médieale , on veul élablir
la prévention d'amour extravagant. au liea d’outrages envers
Madame, duchesse de Berri. Nayant pas pu réussic i me
comprometlre devant les lois, on sherehe i m’enlever, sous
le faux prétexte d’aliénation mentale ; mais je re crois pas
que cette nouvelle inarche du complot t:amé pour me per-
dre, puisse tourner A la satisfaction de mes ennemis » quelg
quils soient , tant y'ai toujours mis , surlout depuis plusienrs
années , de circonspection et de régularitd dans ma eon-
duite,

» Certes ce n’est pas & mon dge de cinquante six ans,
qu'un homme puisse se laisser enflammer et séduire. . iy
Ce n'est pas un homme qui vit éloigné dela Cour, qui 'ap-
proche jamais des Tuileries, méme du jardin, qui w’a point
cherché & se faufiler en courtisin on en intrigant aupres de
la famille royale ; qui se contente de vivre dans la relrajte :
aprés avoir sacrifié sa jeunesse et une pariie de sa fortune
d servir I'élal avee désiniéressement et avee honneur, que
P'on puisse ealomnier eflicacement 5 et laire succomber sous
le complot d’ennemis ténéhrenx.

» M. . .. .. esttellement persuadé lui-méme de ma
mor.lité et de Uahsurdilé de la prévention qu'il s’est chargé
de produire contre ma personne, qu'il m'a fait proposer

de me remeltire en liberté surle champ , mais sous |
dition de m'éloigner de Paris A trente liones, ‘

» Je v'ai pas besoin d'ajonter de réflesions & une pareiils
proposition , que mon honneur ne m’a PPas permis d’accep,‘!;
mais je ne doute pas quavee le conseil et |es S0ins. 'y,
avocal aussi intégre, aussi distingué (ne vons, M.)|1sic|1rl
je parviendrai bientot d sortir avee honneur de |a détention
injuste que {'éprouve. » >

Voiei maintenant la consul!ation importanta rédi
lintérél da détenu, par MVies Dupin el Tardif.

le CO!]SCI.], ele., consulté sur J:\ qnestion de savgip 1
M. Martial d’Avzac, n'est pas fondé i réelamer avecinslaneg
sa mise en libertéd , est d’avis des résolutions suivanles :

» Quelque ficheux qu’il soit d'éire victime d'une arresty.
lion immerilée, on congnit que ce malheur puisse arriver j
Phomme le plus innocent. La prévention est avengle ; ella
satlache & Uobjet méme d'un sim ple sonpcon : cela peut ap.
river dans les cas les plus ordinaires , & plus forte raison
lorsque la polize croit avoir & venger une injure qui s'adyes.
serait & ce qu'il y a de plus élevé dans P’érat, On cherclie |
veritdé : on ne la lienl pas encore.

» Mais Pheure de a justice doit arriver enfin ; et il o
vient surtout qu'elle ne se fasee pas altendre en pareille oo
eurrence. Plus le zele a di éue grand pour chercher 4y,
coupable , plus on doit craindre de contrister un innoca'nl,-
et cerles on est blen assuré que 'auguste princesse qron a
cru venger ;- n'a pas eu d’sulre sentiment que, celui de |a
pitié, si elle a connu les miséres que P'on a fait Eprouver an
consultant , pour un fait dontla eriminalité n'est pas déior-
trée, et dans lequel , en tout cas, on ne peut pas prouvee
qu'il ait eu la moindre part.

» Nous disons d’sbord pour un fait dont la eriminaliié
'est pas démontrée , car le fait de remelire un écril incon
venant. en vers ou en prose, doil élre improusé sous le
rapport des bienséances; Uoubli , le mépris, Uandantisse-
ment de la piéce, ensont le jusle chidtiment, mais la loi e
mel pas un lel faitan rang des délits, .

» kn tout cas, il aurait fallu prouver que le consultant
€lail Vauteur de I'éerit dont il s'agit; or, 1 il ne la pus
remis lui-méme; 2° il n'est pas prouve qu'il Pail fait remetire
par unautre ; 3° les perquisitions les plus sévéres & son d -
micile, 1'ont consialé ' ni lidentité d'écriture avee Ja
sienne, ni qu'il edt fuit avcun projet quon put considerer
coinme la mimute de éerit qui a déplu.

» On devait done mettre M. d’Arzac en liberié.

» Au lieu de cela, on lui propose un exi/ amiable ! Quelle
est eelle peine d'un nouveau geore? 1l a dd s’y refuser : le
temips des letires de cachet est passé. ,

» Il w’a pas voulu se préter a cet exil volontaire ; et I'on
en a conclu quapparemument il était fou; el la médecine
€lé appelée au secours de Uinstruction criminelle. ;

» Mais la supposition est vaine : le consultant jom} de
loute sa raison ; I'un de nous ’a vu, et s'en est assuré par
lui:méme a plusieurs reprises. L'exposé de sa situation le
récit des procédures dont il a élé lobjet, derit et rédigeldc :
ga main, sutht pour en convainere -‘out homme imparual-

» La monomanie est une ressource moderne ; elle seruit
trop commode, tantot pour arracher les coupables & la jnste.
sévérilé des lois, tantot powr priver arbitrairement it
citoyen de saliberté. Quand on ne pourrait pas dire : l{t‘“
coupable, on dirail : 1/ est fou; et bientot Pon verrait Chas
renton remplacer la Bastille. } :

» Le consultant a recu les médecins comme il le devait,
cum reo rent’d , mais en leur prouvant qu'ily luttaient f{l
vain avec lui. Il a fait, au sujet de cette mesure, le g
sonnement le plus juste et le mieux exprimé, en dlsai‘fl'n
« Ainsi, quant & moi, on voudrait supposer, 1°le "“m
» réel , pour prouver ma monomanie; et 2 5”Pl'_°”c_r)m
» monomanie pour prouver le fait imputé, » — Il leP':ic
Poffensive , et ditason tour : « Cela est vicieux , absurde,
» extravagant, » : A 'nf‘S!

» Eu aulendant, il gémiten prison depuis cing 5”";’( T
Il est lemps que celle délention prenne un terme. L
droit d’espérer de M. le juge d'instruction un prompt If
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confiarce dans les lois el dans les magistrats. »
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EPARTEMENS.

( Correspoudance particulitre. )

La Cour d'assises de Strasbourg , présidée par M. le con-
seiller Dumeulin, a cumnmncé le 28 mars, Pexamen d’une
affaire qui atlire une grande n[ﬂtienc:-’,. (_Ie spectateurs et dans
Iaqut"ﬁe une fe!nn_]e' lnz:u_re et myslérieuse est le principal
objet de la curiosilé p’uhh‘que. ¥ { -

Cette dame, nommée Geneviéve Pfeiffer, venve d’un an-
gien militaire, nommé Wald, vit i Haguenean d'une ma-
yiere fort retirée ; elle n'admet personne dans son intimité ;
on ne pénétre jamais dans Uintéricur des bitimens qu’elle
lbite : clle vaque seule auxsoins de son ménage , et le plus
grand désordre parait régner dans son appartement on plutol
dans les chambres o elle se cuche. Le caractére de celle
dane est myslérienx, craintif, en tout extraordinaire. Flle
posstde une fortune considérable ; mais toutes ses proprié-
tés sont néglizées ; les rentes qu'elle percoit, les prix de
lerme ou de location qi’on lui paie, sont recus par elle en
guelque sorte , avec inattention ; elle ne met aucun ordre
dans ses eomptes; vivant de trés-pen, ne faisant aucine
sorte de dépense , elle accumule depuis son veuvage ses re-
venus; mais elle ignore ce qu'elle a ramassé ; elle ne saurait
détailler les sommies qui sont en sa possession. Elle passe
cependant pour avoir de grandes richesses chez elle.

La veuve Waid avail pour proches voisins les epoux Loe-
herer, aubergistes, a 'enseigne du Beuf. Un proees eul lieu
en reeux el dura plusieurs années.

Quatre fois depuis celle époque, on s’est introduit chez
la veuve Wald, on l'a volée, upres avoir exercé des voies
de [ait sur sa personne, et elle a gardé lesilence sur ces at-
tenlats,

Le g septembre 1826, un nouvel attentat eut lien. A sept
heures du matin , la venve Wald, ensortant desa chambre,
Vit devant sa porte un individu de grande Laille quni s'élanca
scelle, la frappa & plusieurs reprises avee un bdlon ou
Plutol une buche dont il élaitar.é, la renversa 5 lui couvrit
Lt bouche avee nn moucuoir et exerca sur elle les plus mau-
Vais traitemens. Il parait qu'il ne lei laissa la vie qu'en exi-
grantd’elle le serment de ne jamais le nommer non plus que
eelui qui dirigeail les altentats dont elle était victime. {1 ez,
lui dit la veuve Wald » que Diew vous fasse misericorde , pour
moi je oous pas donue. Le wallaiteur disparul, la victime de-
neura ensanglantée , meurtrie, les cheveux hiérissés , trois
de ses dents lurent trouvées a Uendroit ou elie avait: été
11‘ai'née. Linconnu se sauva par_une ouverture donnant du
00ié des dhoux Loeherer; la biche dont il avail frappé la
veuse yWald , fut reconnne pour leur appartenir,

]-_-ﬂ veuve Wald devint plus yslérieuse encore, plus
dainlive : elle ne voulut donner aucun éclaireissement.....
Toutefois on remarquailqu’elle se faisail violence, el son se-
crel fui échappail comme walgré elle lorsqu’elle voyait Loe-
Ereron sa tewnme, Une fois, en sortant de léglise, elle dit :
on meurtrier vient de me donner de i enu beniie.

A quclque temps de-la, la veuve Wald se délermina i
Prendre un gardien s lesieur Jean Reinhard, sou filleul , et
10us deux ils meltaient le plus grand soin & fermer chuque
190 toules les issues. Ce malheureax devait élre bientoe la
Ve d’un nquveau torfait,
mur‘;’;s li‘) nuit flu 15 au 16 avril 1825, entre une et deux
b 0 entendit dans la clmn_lbre des. gémissemens

€IS €loutlds et douloureux » qui se terminerent par une

u : i : :

lEault!. Jean ﬂemhard tomba percé de neuf coups de cou-
5t [°u de poignard ; il expira aussilol, el demeura élendu
' le plancher o 4

avaient Gl queh;:E:éig:;:jl?:{“ _suug.l Ses. g‘géu:'i:-‘sclxzf:ns
athe; |o i I i) €S ane luniere 1‘\111.— _lfns
elirayes iy BEM. lUL:-L redevint calme. Les assassing
AU deh E.' it la lulle.: lerso:_me ne fut va, ce enlant,
10185 on nentendit courir personne,

~quoiqu’elle ail déclaré n'en avoir que quaranle=cinq. Mal;ré

Peu dinstans aprés , un nommé Riehl fat arrétd par an
employé des douanes au moment oit il escaladait un mur
de la ville an moven d'une échelle. Un second individu ,
qui se lronvait en dehors , el qui probablement avait apporté
linstrument d’invasion , prit la fuite; et un troisiéme,, qne
le donanier apercut encore sur le mur, rentra dans la ville.
Plus tard , Martin Schmitt fut arréié. Ces deux individie
qui, d’aprés Pacte d’accusation , anraient éié appelés pac
les Toeherer et auraient agi sur leurs indications , habitent
Strasbonrg el ménent une vie déidalée ; ils ont é:é traduits
devant la Cour d’assises, ainsi que laubergiste Locherer et
sa femme , comme aceusés de vols, de tentalives de vols,
de blessures , de coups et d'assassinal.

Gest en vain que, dans plusieurs interrogatoires , on a
cherché & vainere le silence de la veiive Wald. « Si je 1é-
pondais comme je le dois aus que tions que vous me faites ,
a-t-elle dit constamment i'M. le juge d’insiruction , ma v e
ne serait point en sdreteé. :

Elle a comparu dans I'audience du 29 ¢ cest une femmre
qui parait dgée de soixante-cing ans A soixante-dix aus .
les richesses qu'on lui suppose , non sans fondement , s
mise est celle d'une pauvre femmme. Prévenu de son carac-
tére bizarre et de ses appréhensions, M. le président a
employe tous les moyens de douceur et d’aménilé pour Pen-
gager a4 vaincre sa répugnance , et i dire enfin toute i,
vérité ; mais ses efforls ont €ié inutiles : elle n’a pas méme
voulu répéler ce qu'elle avait déclaré au juge d'insiruetion.
Elle s’est constamment hornée a répondre : « Jai conté tont
» cd... Ce que {’ai dit est éerit... ¥aieru que vous liriez. »

Lovsqu’on lui parle de sa fortune, elie répond q’elle
sail fort bien quw’on lui doil de Pargent. Quant & Phiomnie
qui I'n maliraitée , elle avoue lui avoir dit: « Je vous par-
» ddnne ; » mais, ajoute-t elle, je ne le connais ni en hlanc:
» ni en noir; ee nest ni un locataire , ni un voisin...

Diailleurs , vous voyez bien que je lombe en enfance ; je

n’ai plus de mémoire. »

M. le président : Vous aver de P'argent chez vous? —
R. Oht mon Dieu! c'est les autres qui en ont; ils ne me
paient pas.

D. Voure argent est caché 7 — R. 1l est si bien eaché,
mon ami, qwon nele trouvera pas.

D. Vous avez dit connaitre votre meuririer? — R. Ja-
mais, au-grand jamais.

D. Navez-vous point promis de ne point nommer assas-
sin? — K. Ah! vous me poussez lrop; Je pourrais me trou-
ver mal. : :

Eile demande si M. le procureur du Roi, qui est allé &
Haguenau , est présent : on le lui indique; elle savance
fort prés de lui. On espére enfin quelque révélation. « Ah !
» c'est vous, dit elle en le regardant ; je ne vons reconnais
» pas , mais je suis charmée de vous voir. » (Rire général. )

M. le président prend le parlide raconter & MM. les jurés
les circonstances les plusimportantes, résultant des déelara~
tions écrites de la veuve Wald, qui s'écrie, aprés Pavoir
€coulé avec beancoup d’attention :

« Tiens, comie vous racontez tout ci.... Eh bien! vous
» lesaviez el 'vous me demandez toul comme un confessenr !
» Dame, M. le président, il faut m'excuser si je vous fais
» des reproches. » .

Apres cette déposition, qui along-temps égayé 'auditoire,
Paudience a été continuée an lendemain, 3o mars. Celte
affair'e ne sera probablement lerminée que lepremier avril.

it

CONSEIL D’ETAT.

Décision sur Conflit.

Le 7 mars 1822, I'Elat vendit au profit de la caisse d’a-
mortssement , en exéculion delalol de finances du 25 mai s
1817, des bois situés dans larrondissement de Privus
(Ardéehe ), et faisant partie de la forél de Mazau. Le sieur
Verny, adjudicataire , ayant eontesté au sieur Tessier nn
droit. d'usage dans ces bois , le tribunal de preaiére ms-




)

tance de Privas fulsaisi de U'afTaire. ‘Sur celle assignation
le préfet de I'Arvdéche dleva le couflit, et l'ordonnagee sui-
vante est mlervenue,

« Considérani qu’il s’agil dans’espece d'une venle adini-
nistrative de hois, faite e 7 mars 1822 . au profit de'la
caisse d'amortissement , en veriu de la loi des finances du
b mars 1817 ; que ces venles doivent éire réglées relati-
vement aux ters , d'apres Jes principes du droit eommun ;
que des-lors | le siear Teissier, excipant, pour réclamer des
droits d'usage, de tilres anciens » ¢est aux tribunaux qu'il
appartient de prononcer ;

» Considérant que les déeisions du conseil de préfecture
et du minisire des finances , ci-dessus visées , sonl de sim-
}:{‘r\s.ﬂ\is qui ne font pas obstacle & ce que la contestation
soil portée devant les tribunaux:

» Art. 1°n. Llarréié de conflit pris par le préfet du dé-
pastement de PArdéche est annulé. »

e

TRIBUNAUX ANGLAIS.

On a jngé aux assises de .Cambridge une affaire de vol
d'an genre pea ordinaive. Un fermier nommé Crisp , ayant
perdu plusienrs moutons morts de maladie, fit dépecer les
cadavres de ces animaux , et on les suspendit sous un han-
gar afin de servir de nourriture anx chiens. Un mallieureux
boliémien nommé Elijah Poppy, fut alléché’ par lodenr de
La prélendue chgir fraiche ; et déroba plusieurs quartiers de
cetle viande & moiti€ pourrie. La'faim seule Pavait conduil
a celle extrémité, car il navail pas méme pris les peaux de
moulon atlachées & des clous dans un endroit ofi on les
avait mises pour sécher. La -délibération du jary sur ce
crime capital, d'aprés la loi anglaise, a été assez longue.
Le clief du jury a enfin proclamé si réponse : nous n’avans
point, a-Lil dit, trouvé aceusé coupable; paree que ['ob-
Jet volé m’était point du mouton , mais de la charogne sans
aucune valeur. Elijah Poppy a é1é aequitlé aux grandes ac:
clamations des nombrenx bolyémiens, sos camarades , qui
diseurs de bonne aveniure comme lui n'avaient pas su ce-
pendant lui prédire cet Lheureuy résultat.

— Une autre affaire relative i la violation d’une promesse
de mariage a €lé soumise aux assises d'York. Miss Harland ,
jene personne fort jolie, tenant une bou lique de confi-
scuse & Richmond, avait été sous la foi du matrimonium -
un peu trop sensible aux hommages du’sieur Marland , riche
anarchand de draps. Abandonnée par son séducteur , elle a
porié plainte contre lui. M. Harland , défendu par Iéloquent
M. Brougham, en a €lé quille pour 5o livres slerling
(1250 {r,) de dommages et intéréls. '

— Un procés en contrefagon a 61é porté devant la Conr
de chancellerie par M, Richard-Coyne, libraire de Londres,
contre M. Richard-Grace, imprimeur-libraire , aa sujet de
ia publicalion des instruclions pastorales des archevéques et
éveéques de 'église catholique romaine dlrlande, concer-
unant le jubilé général. Le plaignant a établi ' qu'il “avait fait
un trailé avec M. Dayle, auteur de celle compilalion ,
qu’il s'est chargé de tirer & dix mille exemplaires, :

L'avoeat du délendeur a prétendu que la circulatlion des
bulles du pape élant contraire ‘aux lois ‘du royanme, aucune
aclion en contrefagon ne pouvail élre aciuise au sujet d’un
tel ouvrage. Le maltre des roles (master of the rolls ) juge
de la cause , a condamné le demandeur 2ux dépens , al-
tendu qu'il ne s'agissait point d’un ouvrage original , mais
d’une simple compilation , qu'on ne pouvail assimiler & une
véritable production littéraire, :

— Un atiorney de Londres, M. Bower, devant plaider une
cause comerciale inléressante , pria U'éditeur du Journal
ulitulé le Cowrrier de Hull, de [ui envoyer son meilleur
siénographe, eu se chargeant de payer tous les frais néces-
suires, wéme ceux de supplément. Le slénographe s'acquille
de sa tiche, & cela prés que dans son compte rendu, il
winséra pus un mol du plaidoyer prononcé par le procu-
peur. Celui-ci non-seulement a refusé e payer le prix con-

venu , mais il y a aclionné le propriétaire dy Journg
dommages et inléréts. Il a ohlenn un fnrlhing(
d'indemnité. Gette cause avail

plus habiles jurisconsultes,
. {
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M. Brougham et M. Scarl:‘lt(.jes

ol
Paris, le 1¢* avril.

Un personnage de 'une des comédies de Molicre vou,
que L'on erédt un inspecienr des enscignes el des inse
chargé de corriger ce qu'elles offrent de bizarre of
cule. La coepération d’un semblahle fonetionn
fort utileanjourd’hai dans la grande salle du Palais de.juslice
qui vient d'éire repeinte @ nenf. Voici, en effet, ce ;[||f.,,;
lit au-dessus de la porte d'un corridor & Pextrémirg (lm|m.|
se trouve , & droite, la cinquiéme chambre du tribgpy de
premiére inslance, el i gauche la chamhre du consei] de Ia
premiére chambre : L, cinquieme chamhie et dans Io pas-
suge de la chambre du consedd. Comment eeluj qui ne sajp
pas on est la einquiéme chiumbre , dont Penirée est ouverlp
i toul le monde, saura-t-il o est la chambre dy consei]
qui n’est ouverle qu’aux magistrais s el dang quelques cip
constances , fort rares , aux parties el i lenrs avouds?

Plus loin nons lisons ces mols - Greffe des apoues au s
cond. Nous savions hien queles avoués avaient une e/tumlne;
mais nous ignorions qu’ils eussent un greffe, et nons pensong
que T'on a voulu indiguer le greffe des crices , qui en effel so
lrouve au second , dans l'escalier auprés duquei est Placée
Vinscription. ;

En tournant & gauche, nous lisons ees mols ; Bureausy
d'enrégistrement , paiement des laves des temoins de la police
correctionnetle. Voild une inseription bin ulite pour les
nombreux Iémoins appelés chaqueé jour a I'audience des deny
chambres de police corvectionnelle ; désormais les avoeals et
lesavoués ne seront plus dérangés de leurs méditalions ou
de leurs conférences par ces pauvres ténioins qui viennent
les Lirer par la manche etleur demander o ils pourront sa
faire payer leur tuz-. Eh bien! cependant celle inscription
ne rémédie a rien ; car la porte & colé de laquelle elle st ap-
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posée , n'exisle , pour ainsi dire, quen peinture. Cest une
fausse porte, Lrés-bien imilde sans doute, mais pour eela
mé ne d’aylant plus peefide ; il nous semble déja voir les K-
moins - sortant de Tiudience, accourir pleins d’espoir et
f:':npper a cella porte qui restera ine(oruhle; il faudra done
quils recommencent leurs sollicitalions et quils trouyent
quelque homme obligeant qui veuille ‘bien leur dire que le
bureau d’enregistrement et du paizment des laxes , a son el
Irée parla porle qui cenduit & la chambre des avouds. Nous
croyons utile de signaler ces erreurs , qu'il est facile de fuire
réparer. ‘ b

— Annoncer un nouveau genre d’escroquerie, e'ost
presque loujours promettre plus qu'on pe pourra tenir; en
voict un, cependant, que nous risquons connne Llel.

Un. petit malheureus vous aborde aux Ghamps: Elysées o
sur le Boulevard; et vous demande Faumone d’ume VoI
lumentable: Vous passez outre ; il vous poursuil avec obsti-
nation. « Mousieur, monsieur, vous dil-il , je n’ai rien a
manger; voili une lorgnette, une chaine que je viens de
trouver , donnez-m’en ce que vous voudrez, » Nous SOUITDES
dans le siécle des affaires ; tel homme que la pitié wayail
pas ému s'arréle dans l'espoir de s'approprier a bon marché
le bijou qu'on lui présente, —~ Et combien veus-tu de celu,
vépart-il? — Ce qu'il vous plaira, Monsieur!

Cent sous, se dit le promenear, sonl beaucoup pour o
meundiant, et j'achéle pour rien... Tiens, voild ciuq francs.
— Merci! Le marmot se relire; notre homme enchanie
mel & la poche son empleite ; mais en rentrant chez lut, i
s‘appercoil & son grand désapointement qu'il a payé six ol
Lrop cher une lorgnette de chrisocale.

Lrrata, — Dans le Numéro d’hier, affuire Desmares,
1*¢ colonne , 2%* ligne , au licu dé demande en palernilé ;
lisez deinande en desaveu de patraité ; 2™ colonne , ligne 38,
au lieu de 1815, lisez 1819,
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